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Аннотация
«…Мы сели в карету и поехали делать послесвадебные визиты.

Физиономия моей жены, казалось мне, приняла торжественное
выражение, я же повесил нос и впал в меланхолию… Много
несходств было между мной и женой, но ни одно из них не
причиняло мне столько душевных терзаний, как несходство
наших знакомств и связей. В списке жениных знакомых
пестрели полковницы, генеральши, баронесса Шепплинг (через
два «п»), граф Дерзай-Чертовщинов и целая куча институтских
подруг-аристократок; с  моей же стороны было одно сплошное
моветонство…»
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–  Непременно же, mes enfants1, заезжайте к баронессе
Шепплинг (через два «п») … – повторила в десятый раз те-
ща, усаживая меня и мою молодую жену в карету. – Баронес-
са моя старинная приятельница… Навестите, кстати, и гене-
ральшу Жеребчикову… Она обидится, если вы не сделаете
ей визита…

Мы сели в карету и поехали делать послесвадебные ви-
зиты. Физиономия моей жены, казалось мне, приняла тор-
жественное выражение, я же повесил нос и впал в меланхо-
лию… Много несходств было между мной и женой, но ни
одно из них не причиняло мне столько душевных терзаний,
как несходство наших знакомств и связей. В списке жени-
ных знакомых пестрели полковницы, генеральши, баронесса
Шепплинг (через два «п»), граф Дерзай-Чертовщинов и це-
лая куча институтских подруг-аристократок; с моей же сто-
роны было одно сплошное моветонство: дядюшка, отставной
тюремный смотритель, кузина, содержащая модную мастер-
скую, чиновники-сослуживцы – все горькие пьяницы и за-
булдыги, из которых ни один не был выше титулярного, ку-
пец Плевков и проч. Мне было совестно… Чтобы избегнуть
срама, следовало бы вовсе не ехать к моим знакомым, но не

1 Мои дети (франц.).



 
 
 

поехать значило бы навлечь на себя множество нареканий
и неприятностей. Кузину еще, пожалуй, можно было похе-
рить, визиты же к дяде и Плевкову были неизбежны. У дяди
я брал деньги на свадебные расходы, Плевкову был должен
за мебель.

– Сейчас, душончик, – стал я подъезжать к своей супру-
ге, – мы приедем к моему дяде Пупкину. Человек старин-
ного, дворянского рода… дядя у него викарием в какой-то
епархии, но оригинал и живет по-свински; т. е. не викарий
живет по-свински, а он сам, Пупкин… Везу тебя, чтобы дать
тебе случай посмеяться… Болван ужасный…

Карета остановилась около маленького, трехоконного до-
мика с серыми, заржавленными ставнями. Мы вышли из ка-
реты и позвонили… Послышался громкий собачий лай, за
лаем внушительное «цыц, проклятая!», визг, возня за две-
рью… После долгой возни дверь отворилась, и мы вошли в
переднюю… Нас встретила моя кузина Маша, маленькая де-
вочка в материнской кофте и с запачканным носом. Я сде-
лал вид, что не узнал ее, и пошел к вешалке, на которой ря-
дом с дядюшкиной лисьей шубой висели чьи-то панталоны
и накрахмаленная юбка. Снимая калоши, я робко заглянул
в залу. Там за столом сидел мой дядюшка в халате и в туф-
лях на босую ногу. Надежда не застать его дома обратилась
во прах… Прищурив глаза и сопя на весь дом, он вынимал
проволокой из водочного графина апельсиновые корки. Вид
имел он озабоченный и сосредоточенный, словно телефон



 
 
 

выдумывал. Мы вошли… Увидав нас, Пупкин застыдился,
выронил из рук проволоку и, подобрав полы халата, опроме-
тью выбежал из залы…
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